Elektroninio dokumento nuorasas

PREKIU IR SU PREKEMIS SUSIJUSIY PASLAUGY VIESOJO PIRKIMO—-PARDAVIMO
SUTARTIES SPECIALIOJI DALIS

Vilnius
Nr.

1. SALYS

1.1. Pirkéjas
(Sutarties
BD! 1.3 p.)

1.1.1. Pavadinimas

Valstybés jmoné Registry centras

1.1.2. Steigimo Salis

Lietuvos Respublika

1.1.3. Juridinio asmens 124110246
kodas

1.1.4. Juridiniy asmeny Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registras
registras

1.1.5. PVM mokeétojo LT241102419
kodas

1.1.6. Banko sgskaita

LT94 4010 04240005 0387

1.1.7. Depozitiné banko

\ =)
LT14 730%61%1 3363 7868

sgskaita

1.1.8. Faktinés buveinés Lvivo %‘%_101, LT-09320 Vilnius
adresas X

1.1.9. Duomenys 8‘&2&68 8262

korespondencijai ir

komunikacijai P

@‘Fo@registrucentras. It

1.1.10. Pirkéjo ;\‘Qf
atSt_OV?s'_ L . | veikiantis pagal valstybés imonés Reaqistrii centro
paswasanhsébtart[ > P ;
T generalinio direktoriaus
ir teisinis A&
pagrindds)
1.1.11. Pi atstovas,

atsakingas uz

&tarties vykdyma
utarties BD 19.2.
)

— pazyméti, jeigu Pirkéjo atstovas yra jgaliotas
pasirasyti Aktg (Sutarties BD 1.1. p.)

1.1.12. Asmuo,
atsakingas uz

UzZ sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal VieSyjy
pirkimy jstatymo 86 strainsnio 9 dalies nuostatas.

Sutarties ir Pirkéias skiria atsakingu
Susitarimy 0 Jos nesant darbe
paskelbimag (atostogy, nedarbingumo, darbo kaitos ar Kkitais
(Sutarties BD 19.3. atvejais)
p.)
1.1.13. Pavadinima | UAB Blue Bridge MSP
S
1.2. Tiekéjas IsimiCEs Steigimo Lietuva
(Sutarties salis
BD 1.4 p.) 1.1.15. Juridinio 301489547

asmens kodas

1.1.16. Juridiniy

& istitsesaResplis | kostatsicindtopraampsegittiases

nuostatas bei standartines Pirkejo ir Tiekejo teises, pareigas bei atsakomybe.
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asmeny registras

ool

PVM mokeétojo
kodas

LT100003708514

1.2.2.

Banko s3gskaita

LT89 2140 0300 0280 5128

1.2.3.

Faktinés buveinés
adresas

J. Jasinskio g. 16 A, 03163 Vilnius

1.2.4.

Duomenys
korespondencijai ir
komunikacijai

1.2.5.

Tiekéjo atstovas,
pasirasantis sutartj
ir teisinis
pagrindas

1.2.6.

Tiekéjo atstovas,
atsakingas uz
Sutarties vykdyma
(Sutarties BD 19.1.
p.)

&
- paiymét'b&igu Tiekéjo atstovas yra jgaliotas
pasirasyti (Sutarties BD 1.1 p.)

2. PIRKIMO DUOMENYS

&

2.1. Pirkimo budas

Atvi.rgékz)nkursas (supaprastintas pirkimas)

2.2. Pirkimo pavadinimas

D&Qﬁenq saugykly garantinis aptarnavimasl

2.3. Pirkimo CVP IS Nr.

_695650]

2.4. Sprendimo sudaryti sutartj pagrindas ) &Q

“75023-12-14 valstybés jmonés Registry centro vieSojo
pirkimo komisijos sprendimas Nr. PRO-402/2023

3. SUTARTIES OBJEKTAS

a2

>
Q‘O

Eksploatuojamy 2 wvnt. IBM Storwize v7000 V2+
duomeny saugykly techninés jrangos garantinis
aptarnavimas, apimantis gedimy diagnostikg ir Salinima

Zulle Blo SIS Gk Q{Q (jskaitant sugedusiy daliy keitimg naujomis) bei
N konsultavimg (toliau — Prekés ir su Prekémis
,.3,\’ susijusios paslaugos).
3.2. Sutarties galiojimo té%fnas 12 (dvylika) ménesiy
- A T Studenty g. 39, Vilnius. Prekiy ir su Prekémis susijusiy
Stk P:;I;;g;g};rte; I?;Tq'g \S/iu;t'éus'q prellgl paslaugy vieta sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti
P kei¢iama Vilniaus miesto ribose.
Prekés ir su jomis susijusios paslaugos pagal Sutartj turi
buti teikiamos ne trumpiau kaip 12 (dvylika) meénesiy,
- - L laikantis Techninéje specifikacijoje nustatyty Prekiy ir
2 P:S;;i;;%u/;r; I?Eir:q'g f:rsg‘l";:; pEelEl sl su Prekémis susijusiy paslaugy teikimo terminy. Prekiy
P ir su Prekémis susijusiy paslaugy suteikimo terminas
pradedamas skaiCiuoti nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.
= Preklvq Ir su_Prgk_em_ls SUsusIy paslaugq Sutarties 2 priedu ,Techniné specifikacija® (toliau —
aprasymas ir kiti reikalavimai nustatyti Techniné specifikacija) ir Pasidlymu
Sutartyje, jskaitant, bet neapsiribojant )
3.6. Prekiy ir su Prekémis susijusiy paslaugy

pristatymo/suteikimo termino pratesimas

ir sglygos
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3.7. Kartu su Prekéms pateikiami dokumentai

Su Prekémis turi bati pateikti visi tinkamam jy
naudojimui  batini dokumentai. Jeigu Techninéje
specifikacijoje néra nurodoma kitaip, Prekiy tinkamam
naudojimui butini dokumentai turi bati pateikiami
lietuviy arba angly kalba

3.8. Prekiy ir su Prekémis susijusios paslaugos
pagal Sutartj perkamos jgyvendinant i$
Europos Sajungos lésy bendrai

finansuojama projekta

4. SUTARTIES ISIGALIOJIMAS, IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

4.1. Sutartis jsigalioja jg pasirasius abiem Salims. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas yra nereikalaujamas.

5. SALIY TEISES IR PAREIGOS

5.1. Pirkéjo jsipareigojimai

5.1.1.Tiekéjo pristatyty Prekiy patikrinimo
terminas iki Prekiy priémimo-perdavimo akto
pasirasymo dienos

5 darbo dienos

5.1.2.Kiti Pirkéjo jsipareigojimai

5.2. Kitos Pirkéjo teisés

5.3. Tiekeéjo jsipareigojimai

5.4. Kiti Tiekéjo jsipareigojimai

Tiek@%iﬂlomas 4 valandy reakcijos laikas

5.5. Kitos Tiekéjo teisés

- &&"

6. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

&

6.1. Sutarciai taikoma kainodara

iksuotos kainos

6.2. Pradinés sutarties verte, EUR, be PVYM é'\\‘,\’y

(Sutarties BD 5.2. p.)

22 980,00

X
6.3. Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties&?‘té Pasitlymo kainai be PVM, nurodytai uZ visg Sutartyje
yra lygi ,Q) nurodytg perkamy Prekiy kiekj ir (ar) apimtj.
6.4. Sutarties kaina, EUR, su Pv@utartles 27 805,80
BD 5.3. p.) R
N Prekiy ir su Prekémis susijusiy Paslaugy kaina nebus
6.5. Prekiy kainos/ikainiq@skaiéiavimo perskaiciuojami pagal bendrg kainy lygio kitima, Prekiy
tvarka grupiy kainy pokycius bei dél mokesciy pasikeitimy,
iSskyrus PVM tarifo pasikeitima.
Abiem Salims pasirasSius Aktg, Tiekéjas jsipareigoja
Sutarties BD 5.10 punkte numatytomis priemonémis ne
véliau kaip per 5 kalendorines dienas pateikti Prekiy
perdavimo-priémimo aktg ir saskaitg fakturg. Pirkéjas
6.6. Atsiskaitymo tvarka sumoka Tieké&jui uz tinkamai ir kokybiskai pristatytas
Prekes mokéjimo pavedimu, léSas pervesdamas |
Tiekéjo Sutartyje nurodytg banko saskaitg, ne véliau
kaip per 30 kalendoriniy dieny kalendoriniy dieny nuo
sgskaitos faktliros gavimo dienos.
6.7. Avanso mokéjimo tvarka Uz pagal S_utqr_tl_prlstatytas Prekes/suteiktas Paslaugas
avansas Tiekéjui nebus mokamas.
6.8. Pirkéjas esant poreikiui, gali jsigyti Prekiy

sgrase nenurodyty, taciau su pirkimo
objektu susijusiy prekiy ir (ar) paslaugy

nevirSijant 10 procenty Pradinés sutarties

Ne
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vertés (Sutarties BD 11.13. p.)

7. PREKIY PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

7.1. Akto pasiraSymo terminas

5 darbo dienos

7.2. Akto pasirasymo periodiSkumas

Aktas pasirasomas po prieigos suteikimo prie gamintojo
garantinio aptarnavimo informacinés sistemos portalo.

8. PREKIU GARANTIJA

8.1. Prekiy garantinis terminas

Visoms pateiktoms naujoms dalims turi buti suteikiama
garantija, galiojanti ne trumpiau kaip iki sutarties
pabaigos.

8.2. Prekiy  trukumy  pastebéty  Prekiy
perdavimo — priemimo metu ar (ir) po Akto
pasirasymo pasalinimo terminas

10 darbo dieny nuo informavimo apie pastebétus
trikumus.

&

8.3.1. Garantija turi bati taikoma visiems ir bet
kokiems nustatytiems Prekiy trikumams ir gedimams
iSskyrus tokius trikumus ir gedimus, kurie atsiranda
Pirkéjui paZeidus Prekiy eksploatavimo salygas, kurios
nurodytos Tigkejo pateiktoje Prekiy naudojimo
instrukcijojego Garantija apima ir montavimo,
dokumenty susijusiy su Prekémis, trikumy iStaisyma,
t. y. garahtija taikoma visam Techninéje specifikacijoje
ir Pa§'@yme nurodytam Pirkimo objektui.

8.3y Garantinio laikotarpio metu Tiekéjas turi
uskrinti  nemokama Prekiy technine prieZilra,
&monta, jskaitant Prekiy daliy pakeitimg naujomis, bei
ustatyty techniniy galimybiy atkdrimg arba

2SO | nemokamg Prekiy pakeitimg naujomis analogiSkomis

8.3. Kiti Tiekéjo jsipareigojimai, susije su Pgﬁq
garantija

Prekémis.

8.3.3. Garantinio laikotarpio metu techniné prieZitra
turi bdti organizuojama ne véliau kaip per 4 val. nuo
Pirkéjo praneSimo Tiekéjui apie gedimg (jskaitant ir
poilsio bei Svenciy dienas), jeigu Salys konkreciu atveju
nesusitaria kitaip. Tiekéjas turi uztikrinti, kad techninis
aptarnavimas buty atliekamas tik kvalifikuoto (-y)
specialisto (-y).

8.3.4. Jei Tiekéjas pakeiCia Prekes ar Prekiy dalis
naujomis, tai naujoms Prekéms ar jy dalims taikomas
toks pats Techninéje specifikacijoje  nurodytas
garantinis terminas.

Garantijos negalioja, jeigu defektai atsiranda dél to,
kad Pirkéjas nesilaiké aptarnavimo, priezidros ir
eksploatacijos instrukcijy.

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui laiku nesumokejus Tiekéjui dél
Pirkéjo kaltés, Tiekéjas turi teise reikalauti
nurodyto dydzio delspinigiy uz kiekvieng
uzdelstg kalendorine dieng nuo
véluojamos sumokéti sumos

0,05 proc. uz kiekvieng dieng nuo véluojamos sumokéti
sumos (be PVM)

9.2. Jeigu Tiekéjas nevykdo, netinkamai vykdo
ar véluoja vykdyti sutartinius

jsipareigojimus per Sutartyje ir (ar)

Techninéje specifikacijoje nurodytus

0,05 proc. uz kiekvieng dieng nuo Pradinés sutarties
vertés (be PVM)
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terminus, Pirkéjui rastu pareikalavus,
Tieké&jas turi sumokéti nurodyto dydzio
delspinigius

9.3. Nutraukus Sutartj dél Tiekéjo padaryto
esminio Sutarties pazeidimo, Tieké&jas
privalo sumokéti nurodyto dydzio baudg,
kuri laikytina minimaliais Pirkéjo
nuostoliais. Baudos sumokéjimas
nesiejamas su visiSku Pirkéjo patirty
nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Tiekéjo
nuo pareigos juos visiskai atlyginti. Pirkéjas
turi teise iSskaiCiuoti baudg iS Tieké&jui
moketiny sumy, o jei mokétiny sumy néra,
Tiekéjas privalo sumokéti baudg per
5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo
raSytinio pareikalavimo gavimo dienos

10 proc. nuo Pradinés sutarties vertés (be PVM)

9.4. Sutarties Saliy civiliné atsakomybé

Jei Tiekéjas ar su juo susije asmenys (pvz., subtiekéjas,
dkio subjektasy&retieji asmenys, darbuotojai ir kt.),
nevykdo a @netinkamai vykdo Sioje Sutartyje
numatytu ‘%ﬁpareigojimus, nesilaiko galiojanciy teisés
akty rei@vimu, ir dél to bet kuris treCiasis asmuo
(kompetentingos  jgaliotos  valstybés institucijos ar
org cijos ir pan.) pritaiko baudas ar kitas sankcijas
PickeJui, ir (ar) Pirkéjas patiria kity nuostoliy dél
netinkamo  sutarties vykdymo arba nevykdymo,
&iekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjui visus jo dél to

é patirtus tiesioginius nuostolius (Zalg) bei papildomas
é‘\&‘ iSlaidas, nevirSijant Pradinés sutarties vertés Eur be

PVM, jei teisés aktai nenumato, kad privalo bduti
kompensuota didesné suma. Kompensuojamos sumos
apribojimas netaikomas, jei zala atsirado dél tycios ar
didelio neatsargumo, konfidencialumo jsipareigojimy ar
intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimy.

10.SUBTIEKEJAI, UKIO S EKTAI, SUTARTIES VYKDYMUI TIEKEJO PASKIRTI

SPECIALISTAI A

10.1. Sutarties vykdymuﬂﬁl'iekéjas pasitelkia
Siuos subtiekéjus.

10.2. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia
Siuos @ikio subjektus, kuriy kvalifikacija
remiasi, kad atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus.

10.3. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia
Siuos  specialistus, kuriy  kvalifikacija
remiasi, kad atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus.

10.4. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia
Siuos specialistus.

11.PRIEDAI

11.1. Priedas Nr. 1

Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy sutarties bendroji dalis

11.2. Priedas Nr. 2 | Techniné specifikacija
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11.3. Priedas Nr. 3 | Pasitulymas

11.4. Priedas Nr. 4 | Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy perdavimo-priémimo akto forma

12.SALIY JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

PIRKEJAS: TIEKEJAS:
Valstybés jmoné Registry centras UAB Blue Bridge MSP
&
>
O
Q
&
A
%)
XS
&0
4]
&
&
S
Q
-b;é,
o
3
QP
g
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Prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutarties specialiosios dalies Nr. ST-
Priedas Nr. 4

(perdavimo—priémimo akto forma)
Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy perdavimo—priémimo aktas
Nr.
(data)

(sudarymo vieta)

Si akta pasirade atsakingi asmenys pazymi, kad vadovaudamiesi pasiradytos [[radyti sutarties
pavadinimg ir numerj Nr. XX-XXX], Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priima Sioje lenteléje nurodytas
Prekes ir su prekémis susijusias paslaugas:

Eil. Prekiy/Paslaugy pavadinimas Mato Kiekis Vieneto Suma,

Nr. vnt. kaina EUR
1. | Preké/Paslauga 1

2. | Preké/Paslauga 2 A
3. | Preké/Paslauga 3 O
4. | Preké/Paslauga 4 Rd
N4 IS viso:
A PVM 21%:
X Bendra suma:

Jeigu atsisakoma priimti Prekes ar jy d el Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy
perdavimo—priémimo metu pastebéty tikumy, jie nurodomi ir aprasomi Sioje lenteléje:

- - . - .\7
Eil. F.rel.qq I su preke_m 1S &\’ Numatomas Prekiy trikumy
susijusiy paslaugy trikumy 4 . . Pastabos
Nr. " S pasalinimo terminas
aprasymas R
)
Pastaba: jei Prekiy su pregﬁis susijusiy paslaugy trukumy néra pastebéta, lentelé turi bati
Q Yperbraukta ,Z" formos braksniais.
>
PREKES IR SU PREI@IIS SUSIJUSIAS PREKES IR SU PREKEMIS SUSIJUSIAS
PASLAUGAS PRIEME! PASLAUGAS PERDAVE:
Valstybés jmoné Registry centras UAB Blue Bridge MSP
(atsakingo asmens pareigy (atsakingo asmens pareigy
pavadinimas) pavadinimas)

(vardas ir pavarde) (vardas ir pavarde)



Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy viesojo pirkimo—pardavimo sutarties
specialiosios dalies Nr. ST-
Priedas Nr. 1

PREKIY IR SU PREKEMIS SUSIJUSIY PASLAUGY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIES BENDROJI DALIS

1. SUTARTIES SAVOKOS

Sioje Sutartyje didZigja raide raSomos pagrindinés savokos turi Zemiau nurodytas reikdmes:

1.1.  Aktas — Tiekéjui pristacius Prekes ar su Prekemis susijusias Paslaugas / Darbus Saliy (jgalioty
asmeny, uz sutarties tinkamg vykdymg atsakingo asmens) pasiraSomas Prekiy, Paslaugy ar (ir) Darby
perdavimo — priemimo aktas ar kitas lygiavertis dokumentas, patvirtintas Saliy parasais.

1.2. CVP IS — Centriné vieSujy pirkimy informaciné sistema, leidZianti Pirké&jui elektroniniu badu
organizuoti, o tiekéjams — dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose.

1.3.  Pirkéjas — Sutarties SD nurodytas juridinis asmuo, perk{ntls Sutarties SD nurodytg Sutarties

objekta. &O
1.4. Tiekéjas — asmuo ar asmeny grupe, nurodv;§ Sios Sutarties SD, teikiantis Sutartyje
nurodytas Prekes Pirkéjui. q'}

1.5.  Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kmkwenas&%ral Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas abu kartu.

1.6.  Trecioji Salis — bet kuris kitas fizinis art{qﬁurldlnls asmuo, kuris néra $ios Sutarties Salis.

1.7.  Ukio subjektas — juridinis arba fizinig\@smuo, kurio pajégumais remiasi Tiekéjas, kad atitikty
Pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos reuéTawmus Tuo atveju, Jei Tiekéjas tik remiasi kito Ukio
subjekto iStekliais, toliau Sutartyje tokie k@ub]ektal vadinami Treciaisiais asmenimis.

1.8.  statymas — Lietuvos Res&@hkos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.9.  Sutarties kaina — Suigles SD nurodyta pagal Sutart] Tiekéjui mokétina bendra suma,
nurodyta Sutarties SD 5.4. p. b\’

1.10. Pradine sutartk@verté — Sutarties SD nurodyta bendra Sutarties kaina (be PVM),
neatsizvelgiant j Sutarties pakeitimus po jos sudarymo.

1.11. Prekeés — Sutarties SD nurodyti Tiekéjo perduodami ir Pirkéjo perkami kilnojamieji daiktai.

1.12. Su Prekémis susijusios Paslaugos / Darbai — Techninéje specifikacijoje aiSkiai numatyti
Paslaugos ir (ar) Darbai, kuriuos savo jégomis pagal Pasitlyme nurodytus jkainius (kaing) atlieka Tiekéjas.
Paslaugy ir Darby atlikimui, kokybei, sankcijy taikymui, trikumy Salinimui, apmoké&jimui ir kt. taikomos
visos Sutarties nuostatos ir subsidiariai teisés akty nuostatos, kiek tam tikro santykio ar jo dalies
nereglamentuoja Sutartis.

1.13. Pasillymas — Perkanciajai organizacijai vykdant Pirkimo procediras, Tiekéjo pateikty
dokumenty visuma.

1.14. Pirkimo salygos — Pirkéjo vykdyty Pirkimo procediry metu tiekéjams pateikty Pirkimo

dokumenty visuma, kuriais vadovaujantis Tiekéjas pateiké Pasitlyma.
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1.15. Sutartis — Si sutartis, kurig sudaro Sutarties SD, Sutarties BD ir Sutarties SD iSvardyti priedai
ir Susitarimai.

1.16. Sutarties Bendroji dalis (toliau — Sutarties BD) — Sis dokumentas, kuris yra sudétiné ir
neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti standartines Sutarties nuostatas bei standartines Pirkéjo ir Tiekéjo
teises, pareigas bei atsakomybe.

1.17. Sutarties Specialioji dalis (toIiau — Sutarties SD) — Sutarties specialioji dalis, kurioje
taikomi), kainos / jkainiy perZzilros procedira, Prekiy pristatymo ir su Prekémis susijusiy Paslaugy
jvykdymo terminai ir perdavimo-priemimo tvarka bei kitos Saliy sutartos salygos.

1.18. Sutarties jvykdymo uztikrinimas — Lietuvos Respublikoje ar uzsienio valstybéje registruoto
banko ar kitos kredito jstaigos iSduota Sutarties sglygy jvykdymo uztikrinimo garantija, draudimo

bendrovés iSduotas laidavimo draudimo rastas, arba Tiekéjo iSduota %garantija deponuojant lésas Pirkéjo
\

&S

1.19. Techniné specifikacija — dokumentas, kurlame&\urodytas Pirkimo objekto aprasymas,

banko saskaitoje.

techniniai, kokybés ir kiti reikalavimai. ‘§

1.20. Teisés aktai — Lietuvos Respublikos Konsti %L@me Lietuvos Respublikos teisékuros pagrindy
jstatyme ir kituose Lietuvos Respublikos jstatymuose l% nta tvarka ir forma priimtas teisés aktas, kuriame
nustatomos, kei¢iamos ar naikinamos teisés norm@sklrtos neapibréztai subjekty ar atvejy grupei.

1.21. UZzsakymas — Tiekéjui rastu teiki g@'s uzsakymas dél Prekiy tiekimo. UZsakymas laikomas
gautu jo issiuntimo dieng, jei siunciama uz&utartles tinkamag vykdyma paskirtam atsakingam asmeniui
elektroniniu pastu arba po 5 (penkiy) di é/& jei siun¢iamas Salies registruotu pastu arba laikomas gautu
jteikimo momentu, jei jteikiamas tiesi i Tiek&jui ar jo darbuotojui.

1.22. Specialistas — Sutart&gnumatytq jsipareigojimy vykdymui Tiekéjo pasitelkiamas specialistas
(darbuotojas), kurio profesine lifikacija ir (arba) patirtimi rémési Tiekéjas tam, kad atitikty Pirkimo
dokumentuose nustatytus kv ikacijos reikalavimus (jei taikoma), ir (arba) j kurio kvalifikacijg atsizvelge

Pirkéjas, vertindamas Tieké&jo pasitilyma (jei taikoma).

2. SUTARTIES OBJEKTAS
2.1.  Sios Sutarties objektas yra nurodytas Sutarties SD.
2.2. Sutarties pagrindu taip pat gali buti teikiamos su Prekémis susijusios Paslaugos ir (ar)
atliekami Darbai, kuriems mutatis mutandis taikomos Sutarties nuostatos ir Teisés akty reikalavimai pagal

Paslaugy / Darby pobudj bei Techninés specifikacijos reikalavimus.

3. SUTARTIES ISIGALIOJIMAS, IVYKDYMO UZTIKRINIMAS, STRUKTURA IR
AISKINIMAS

3.1.  Sutarties jsigaliojimas yra nurodytas Sutarties SD.
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3.2.  Sutarties jvykdymo uztikrinimo taikymas yra nurodytas Sutarties SD (jei taikoma).

3.2.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimui, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimui uztikrinti. Jei Sutartis yra nutraukiama dél
bet kokios priezasties, Sutarties jvykdymo uZztikrinimas gali biiti panaudotas bet kokiai i$ Tiekéjo Pirkéjui
priklausanciai pinigy sumai susigrazinti. Sutarties jvykdymo uZztikrinimu Pirkéjas gali pasinaudoti,
nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo.

3.2.2. Pratesus Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, atitinkamai turi bati pratestas ir
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas turi uztikrinti, kad pratesiant Sutarties
jvykdymo uztikrinimo terming neatsirasty laikotarpis, per kurj Tiekéjo prievoliy vykdymas bty
neuztikrintas.

3.2.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas ir (ar) uztikrinimg patvirtinantis dokumentas per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Tieké&jo rasytinio pareikalavimo pateikimo momento grgzinamas Tiekéjui, jei jis laiku ir
tinkamai jvykdé visus sutartinius jsipareigojimus arba Su@ies jvykdymo uztikrinimas tapo
nebereikalingas. Y

3.2.4. Jeigu Sutarties galiojimo metu, baigiasi Sutart@salygq vykdymo uztikrinimas, Tiekéjas ne
véliau, kaip likus 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties s [@% jvykdymo uztikrinimo pabaigos, turi pateikti
Pirkéjui naujg Sutarties salygy jvykdymo uitikrinim% okumentg, kuris galioty iki Sutarties galiojimo
pabaigos. 4(,'&

3.2.5. Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pasin@dojus sutarties jvykdymo uztikrinimu, per 10 (deSimt)
darbo dieny pateikti naujg Sutarties salyglOJ i&ckdymo uztikrinimo dokumenta.

3.3. Si Sutartis yra vientisas itynedalomas dokumentas, kurj sudaro visi toliau iSvardinti
dokumentai. Sutarties aiskinimo ir tai o tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty virSenybés tvarka:

3.3.1. Skelbimas apie pirki%%

3.3.2. SutartiessD; R

3.3.3. Sutarties SD pr@das ~Techniné specifikacija“;

3.3.4. Sutarties BD;

3.3.5. Pirkimo salygos;

3.3.6. Pirkimo salygy priedai;

3.3.7. Tiekéjo pasillymas.

3.4. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar prieStaravimy, taisyklés,
nustatytos aukstesnés galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakeicianciomis zemesnés galios
Sutarties dokumente nustatytas analogiskas taisykles nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Tuo atveju, jei
Sutarties dalimi laikomi Tiekéjo pateikti dokumentai, jskaitant licencijas, jy naudojimo taisyklés ar pan., tai
visos Tiekéjo pateikty dokumenty nuostatos, prieStaraujancios Jstatymui ir (ar) Pirkimo sglygoms,

laikomos negaliojanciomis.
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3.5. Sutarciai taikoma ir ji aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise. Visoms teiséms ir

jsipareigojimams pagal Sutartj yra taikomi Lietuvos Respublikos teisés aktai.

4. SALIY TEISES IR PAREIGOS

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. per Sutarties SD nurodytg terming, bet ne véliau kaip iki Akto pasiraSymo, patikrinti Tiek&jo
pristatytas Prekes ir su Prekémis susijusias Paslaugas bei jforminti patikrinimo rezultatus;

4.1.2. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Tiekéjo pristatytas Prekes ir su Prekémis
susijusias Paslaugas, atitinkancias Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus;

4.1.3. sumokéti Tieké&jui uz priimtas Prekes ir su Prekémis susijusias Paslaugas Sutartyje nustatytg
kaing Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka;

4.1.4. bendradarbiauti su Tiekéju: suteikti Tiekéjui jo pagrjstai praSomga, Pirké&jo turimg informacijg
ir (ar) dokumentus, bitinus Sutarciai tinkamai ir laiku jvykdyti; oo\%

4.1.5. Patikrinti Tiekéjo pateiktus jrodancius dokume@ dél Prekiy atitikimo aplinkosaugos
reikalavimams (sglyga taikoma, jei tokie reikalavimai buvo k£1$ Pirkimo salygose).

4.2. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, é’@ﬂatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje
galiojanciuose teisés aktuose. Q)

4.3.  Kiti Pirkéjo jsipareigojimai nurodyti Siqgarties SD.

4.4.  Pirkeéjas turi teise: ,:\?’

4.4.1. reikalauti, kad Tiekéjas tmkan@; ir laiku vykdyty jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje bei
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose tei ktuose

4.4.2. kontroliuoti pristatom Q, su Prekémis susijusiy Paslaugy kokybe, kiekj, asortimenta,
komplektiskumg, targ ir pakuote .{%kltas atitikties Techninei specifikacijai salygas, taip pat be atskiro
pranesimo atlikti pristatomy P }1 ir su Prekémis susijusiy Paslaugy patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo
reikalingi, pareiksti Tiekéjui p%tabas dél Prekiy ir su Prekémis susijusiy Paslaugy tiekimo. Pirkéjo pastebéti
trukumai fiksuojami rastu arba el. pastu ir turi blti Tiekéjo saskaita iStaisyti per Pirkéjo nurodytg terming;

4.4.3. neapmokéti Europos elektroniniy saskaity faktliry standarto neatitinkanciy saskaity, jeigu
Tiekéjas jas pateikia ne Sutarties 5.10 punkte numatytomis priemonémis;

4.4.4. iSskaiCiuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius i$ Tiek&jui mokétiny sumy,
apie tai rastu informaves Tiekéjg;

4.4.5. sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai nebus tinkamai
jvykdyti;

4.4.6. bet kuriuo pirkimo sutarties galiojimo metu pareikalauti Tiekéjo pateikti pagrindZiancius
dokumentus dél Jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 2! dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9 dalyje

nurodyty aplinkybiy buvimo / nebuvimo. Tiekéjui per Pirkéjo nustatytg terming nepateiktus tokios
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informacijos, Pirkéjas turi teise nesikreipdamas j teismg, vienasSaliSkai nutraukti pirkimo sutartj, rastu
ijspéjusi tiekéjg pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny;

4.4.7. prasyti, kad Tiekéjas pateikty visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje ir
Sutartyje;

4.4.8. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti Tiekéjo darbuotojg ir (ar) subtiekéjg ar
jo darbuotojg, ir (ar) ukio subjekta ar jo darbuotoja, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, tiesiogiai vykdantj
Sutartyje nurodytus jsipareigojimus;

4.5.  Pirkéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés
aktuose.

4.6. Kitos Pirkéjo teisés nurodytos Sutarties SD.

4.7. Tiekéjas jsipareigoja:

4.7.1. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén Prekes,
atitinkancias Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje nustatytus reik@imus;

4.7.2. tinkamai ir kokybiskai suteikti su Prekémis susi@}as Paslaugas, atitinkancias Techninés
specifikacijos nustatytus reikalavimus, Sutartyje nustatytais Lﬁinais ir tvarka

4.7.3. kartu su Prekémis perduoti Pirkéjui visg bUt@'}? dokumentacija;

4.7.4. iki Sutartyje nustatyta tvarka Prekiy prista mo Pirkéjui momento prisiimti atsitiktinio Prekiy
Zuvimo ar sugedimo rizika; 4(,'&

4.7.5. Techninéje specifikacijoje nustatygeis atvejais, tvarka ir terminais iki Akto pasiraSymo
pristatytg Preke surinkti, sumontuoti ir (arbaéqﬁti bei instruktuoti ir (arba) apmokyti Pirkéjo nurodytus
asmenis darbui su Preke (salyga taikom &iﬁf tokie reikalavimai buvo kelti Pirkimo sglygose);

4.7.6. uztikrinti, kad Pirkéjo n yty asmeny instruktavimg ir (arba) apmokymus vykdyty tik tam
reikiamg kvalifikacijg ir teise turi%&asmenys (salyga taikoma, jei tokie reikalavimai buvo kelti Pirkimo
salygose); L

4.7.7. nedelsiant, bet e véliau nei per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoti Pirkéjg apie bet kokias
aplinkybes, trukdancias ir (ar) galinCias sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje
nustatytais terminais bei tvarka. Toks praneSimas nepanaikina Pirkéjo teisés skaiciuoti netesybas pagal
Sutartj ar reikalauti atlyginti kitus nuostolius, jeigu Prekés nebuty pristatytos laiku;

4.7.8. tiekiant Prekes ir su Prekémis susijusias Paslaugas laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanciy
jstatymy ir kity teisés akty reikalavimy, ir uztikrinti, kad Tiekéjo pasitelktas subtiekéjas (jeigu
pasitelkiamas) ir (ar) ukio subjektas, kurio pajégumais Tiekéjas remiasi, jy laikytysi;

4.7.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui ir (ar) treciajai Saliai, jeigu Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo (-y)
(jeigu pasitelkiamas) ir (ar) ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi darbuotojai nesilaikyty
jstatymy ar kity teisés akty reikalavimy ir dél to buty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai

veiksmai;
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4.7.10. nekeisti Sutartyje nurodyto Sutarties vykdymui pasitelkto specialisto (darbuotojo) ir tkio
subjekto (ar jo darbuotojo), kurio pajégumais tiekéjas remiasi ir kuriam Pirkimo dokumentuose buvo
keliami kvalifikacijos reikalavimai, be iSankstinio rastisko Pirké&jo sutikimo;

4.7.11. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdyty Tiekéjo
ir (ar) jo pasitelkto Ukio subjekto (-y) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai, turintys Sutarties vykdymui
reikalingg kvalifikacijg ir patirtj, atitinkancig Pirkimo dokumentuose bei galiojanCiuose teisés aktuose
nustatytus reikalavimus. Taip pat uZztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Tieké&jo ir jo pasitelkto
subtieké&jo (-y) kvalifikacija atitiks pirkimo dokumenty ir teisés akty nustatytus reikalavimus;

4.7.12. savo saskaita apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy dél
Tieké&jo ar asmeny, uz kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél Siy
veiksmy padarytus nuostolius Pirké&jui ir (ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy teisés akty
pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;

4.7.13. nenaudoti Pirkéjo prekés Zenklo ar pavadinimo jogb}%e reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo; N

4.7.14, uztikrinti iS Pirkéjo Sutarties vykdymo metu ﬁjtos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga;

4.7.15. Tiekéjo darbuotojai, kuriems dél prlsklr% unkcuq ar pavesto darbo bty suteikta teisé be
palydos patekti prie Pirkéjo valdomu naaonahman{éaugumm uztikrinti svarbiy jrenginiy ir turto ar priimti
sprendimus dél Siy jrenginiy ir turto funkci ~%mo turi atitikti Lietuvos Respublikos nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugo@statymo 17 straipsnio 2 dalyje nustatytus kriterijus.

4.7.16. pirkimo sutarties vykdymo ‘“?u uztikrinti atitiktj Prekiy ar su Prekémis susijusiy Paslaugy /
Darby atitiktj Istatymo 37 straipsnio %ﬁa yje, 45 straipsnio 2! dalyje ir 47 straipsnio 9 dalyje nustatytiems
reikalavimams; ) \\/Q/

4.7.17. pateikti Pirkéjui | ncius dokumentus dél Prekiy atitikimo aplinkosaugos reikalavimams.
Siy dokumenty nepateikimagz bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu (salyga taikoma, jei tokie
reikalavimai buvo kelti Pirkimo sglygose).

4.8. laikytis Siy aplinkosaugos reikalavimy: mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebitino
dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Rengiama dokumentacija, Aktai Pirkéjui turi bati pateikti tik
elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi biti pasiraSoma ir Aktai turi biti pasirasomi elektroniniu
parasu. Esant butinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimalius aplinkos
apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakyme Nr.
D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zZaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo"
(aktuali redakcija);

4,9. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje
galiojanciuose teisés aktuose;

4.10. Kiti Tiekéjo jsipareigojimai nurodyti Sutarties SD.



7-22

4.11. Tiekéjas turi teise:

4.11.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiSkas ir Techninéje specifikacijoje nustatytus
reikalavimus atitinkancias Prekes ar su Prekémis susijusias Paslaugas / Darbus bei sumokéty uz jas
Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka;

4.11.2. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

4.11.3. prasyti, kad Pirkéjas pateikty Pirkéjo turimus dokumentus ir (ar) kitg informacijg, kurie yra
batini Tiekéjo tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymui;

4.11.4. Kitos Tiekéjo teisés nurodytos Sutarties SD.

5. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikoma kainodara (vadovaujantis Kalnodaros taisykliy nustatymo metodika,
patvirtinta Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 2@ jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo") nurodyta Sutartleg .

5.2.  Pradiné Sutarties verté nurodyta Sutarties SD. &‘y

5.3.  Sutarties kaina nurodyta Sutarties SD. ,(/'»@

5.4.  Prekiy kainos / jkainiy perskaiciavimo tv% nurodyta Sutarties SD.

5.5.  Atsiskaitymo tvarka nurodyta Sutarth‘?D

5.6.  Avanso mokejimo galimybé nuro Sutarties SD (jei taikoma).

5.6.1. Avanso mokeéjimo tvarka, kai u@Prekes atsikaitoma etapais:

5.6.1.1. Tiekéjui iSmokétas avans&/@zskaltomas kaip dalinis apmokéjimas uz pristatytas Prekes ir
suteiktas su Prekémis susijusias Pasl&ygas. Likusi Sutarties kaina uz pristatytas Prekes ir suteiktas su
Prekémis susijusias Paslaugas sum\ﬂxama dalimis pasirasius Aktus ir Tiekéjui Sutartyje nustatyta tvarka
pateikus saskaitas fakturas. 4{,\’

5.6.1.2. Kai Tiekéjui bR i¥moketas avansas ir Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes ir suteiktas su
Prekémis susijusias Paslaugas, jis, papildomai prie pagal Sutarties SD 8.2 papunktj mokétiny sumy, turi
mokeéti 10 proc. (desimt procenty) dydzio metines paliikanas uz vélavimo laikg nuo jam iSmokétos avanso
sumos, bet ne ilgiau kaip uz 1 (vieng) ménesj.

5.6.1.3. Nutraukus Sutartj Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansg per 7 (septynias) darbo
dienas (jeigu dalis Prekiy ar su Prekémis susijusiy Paslaugy / Darby buvo pristatyta/suteikta, Pirkéjas jas
yra priémes — grazinama ta avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Prekiy/Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas
negrazina gauto avanso Pirkéjas pasinaudoja avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo
taikytas Sutarties SD 3.1 papunktis, Tiekéjas turi sumokéti 10 proc. (deSimt procenty) procenty dydzio
metines paltkanas nuo grazintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo avanso iSmoké&jimo iki jo grgzinimo.

5.6.2. Avanso mokéjimo tvarka, kai uz Prekes ar su Prekémis susijusias Paslaugas / Darbus

atsiskaitoma vienu mokéjimu:
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5.6.2.1. Kai iSmokétas avansas, likusi Sutarties kaina sumokama pristaCius visas Prekes ar su
Prekémis susijusias Paslaugas / Darbus. Kai avansas neiSmokétas (Tieké&jui nepaprasius ar nepateikus
tinkamo iSankstinio mokéjimo grazinimo uztikrinimo), visa Sutarties kaina uz Prekes ar su Prekémis
susijusias Paslaugas / Darbus sumokama pasirasius Aktg ir Tiekéjui Sutartyje nustatyta tvarka pateikus
sgskaitg faktura.

5.6.2.2. Nutraukus Sutartj Tiekéjas privalo graZinti Pirkéjui gautg avansg per 7 (septynias) darbo
dienas (jeigu dalis visas Prekiy ar su Prekémis susijusiy Paslaugy / Darby pristatyta/suteikta, Pirkéjas jas
yra priémes — graZinama ta avanso dalis, kuri virSija Pirké&jo priimty/suteikty Prekiy ar su Prekémis susijusiy
Paslaugy / Darby kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto avanso, Pirkéjas pasinaudoja avanso uztikrinimu
(jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Sutarties SD 5.7 punktas, Tiekéjas turi sumokéti 10 (desimt)
procenty dydzio metines paliikanas nuo grazintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo avanso iSmokéjimo iki
jo grazinimo.

5.7. I Prekiy ar su Prekémis susijusiy Paslaugy / Darb6®\?aina / jkainius yra jskaiciuoti visi
mokesciai ir visos Tieké&jo iSlaidos, apimancios viska, ko reikia '&%ékam ir tinkamam Sutarties jvykdymui
(iskaitant sgskaity fakttry pateikimo Sutarties BD 5.10 punk&@umatytomis priemonémis islaidas).

5.8. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeicia @%I mokéjimg reglamentuojantys teisés aktai,
darantys tiesiogine jtakg Tiekéjo tiekiamy Prekiy ar 8§ Prekémis susijusiy Paslaugy / Darby Sutartyje
nurodytai kainai / jkainiams, Sutartyje nurodyta Pr@q‘zﬁ ar su Prekémis susijusiy Paslaugy / Darby kaina /
jkainiai perskaiCiuojami jg / juos didinant arba @nant. Perskaiciavimas jforminamas Sutarties pakeitimu,
kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. P(gskaicv:iuota kaina / jkainiai taikomi uz tg Prekiy ir su Prekémis
susijusiy Paslaugy / Darby dalj, uz kuri &\‘kaita faktiira iSraSoma galiojant naujam PVM. Jeigu Prekiy ir
su Prekémis susijusiy Paslaugy / D kainos / jkainiy perskaiciavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar
sumazéjusio) PVM inicijuoja Tiek.é%gy jis turi rastu kreiptis j Pirkéja ir pateikti konkreCius skaiciavimus dél
pasikeitusio PVM jtakos Prekiy A SU Prekémis susijusiy Paslaugy / Darby kainai / jkainiams. Pirkéjas taip
pat turi teise inicijuoti kainos?»j ainiy perskaiciavimg dél pasikeitusio PVM.

5.9. Jei Sutarties kaina buvo perzilréta pagal Sutartyje nurodytas kainy perzitiros salygas,
atitinkamai patikslinama (didéja arba maZzéja) Pradinés sutarties verté.

5.10. Vykdant Sutartj, saskaitos faktiros teikiamos tik elektroniniu budu, per Sutarties SD 5.6
punkte nurodytg terming. Elektroninés saskaitos faktdros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity
faktlry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy sgskaity faktliry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktury standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos fakttiros gali bati teikiamos

tik naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita® priemonémis. ISankstinio moké&jimo sgskaitas (jeigu
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Sutarties 4 skyriuje ,Sutarties kaina ir moké&jimo tvarka®™ yra numatytas avanso mokéjimas) Tiekejas privalo
pateikti Siame Sutarties punkte nustatyta tvarka.

5.11. Sumokéjimo diena — tai diena, kai léSos iSskaitomos i$ Pirkéjo sagskaitos. Jeigu mokéjimo
termino diena sutampa su poilsio diena, tai mokéjimy pagal Sutartj mokéjimo diena laikoma po jos einanti

darbo diena.

6. PREKIY PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

6.1.  Prekés ir su Prekémis susijusios Paslaugos perduodamos Sutarties Salims pasirasant Akta,
kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turinCiais egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai.
Tiekéjas pasirlipina, kad Prekés bty pristatytos j priémimo vietg (-as), iS anksto suderinus su Pirkéju.
Pirkéjas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas/suteiktas Prekes ir su Prekémis susijusias
Paslaugas, atitinkancias Sutartyje, Techninéje specifikacijoje ir Teo&%s aktuose nustatytus reikalavimus,
pasirasydamas Aktg ne véliau kaip per Sutarties SD 7.1 p. nurodg‘%termina nuo Tieké&jo kreipimosi dienos,
arba per Sutarties SD 5.1.1 p. nurodyta terming jvardinti Tie{@i pristatyty Prekiy ir su Prekémis susijusiy
Paslaugy trukumus. Nuosavybés teisés j Prekes perei&a’égfrkéjui nuo Akto pasiraSymo momento. Akto
pasirasymo terminas nurodytas Sutarties SD. o

6.2. Su Prekémis turi bati pateikti visi Q&amam jy naudojimui bdtini dokumentai nurodyti
Sutarties SD dalyje. Jeigu Techninéje specifikagiidje néra nurodoma kitaip, Prekiy tinkamam naudojimui
butini dokumentai turi buti pateikiami Iietuvi&arba angly kalba.

6.3. Tiekéjas pristato Prekes Pj ﬁéj\‘ui ,DDP" (pristatyta, muitas sumokétas) pagal tarptautines
prekybos (sutarciy) (angl. Internatio ommerce terms , Incoterms") taisykles, jskaitant Prekiy iSkrovimg
ir (ar) perdavima Pirkéjui jo nuro.d{@je vietoje.

6.4. Prekiy atsitiktinio Wimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui tuo metu, kai Tiekéjas jas
perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiel&as pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai rastu informavo
Pirkéjg, taciau Pirkéjas dél savo kaltés jy nepriéme, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina
Pirkéjui nuo rastu gautos informacijos apie Prekiy pristatymg momento.

6.5.  Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus,
apsaugoti nuo meteorologiniy ir kity veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu.

6.6.  Tiekeéjas garantuoja, kad Aktu perduotos Prekeés ir su Prekémis susijusios Paslaugos atitinka
Sutartyje, Techninéje specifikacijoje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose nustatytus
reikalavimus. Jeigu Prekiy ir su Prekémis susijusiy Paslaugy perdavimo ir priémimo metu nustatoma, kad
Prekés ir su Prekémis susijusios Paslaugos neatitinka Sutartyje, Techninéje specifikacijoje ir (ar) Lietuvos
Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose nustatyty reikalavimy, Pirkéjas turi teise nepasirasyti Akto,
rastu Tiekéjui nurodydamas pristatyty/suteikty Prekiy ir su Prekémis susijusios Paslaugos trikumus.

Tiekéjas, gaves Siame Sutarties punkte nurodytg Pirkéjo pranesimg, privalo pristatyti/suteikti Pirkéjui
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Sutarties, Techninés specifikacijos ir (ar) Teisés akty nustatytus reikalavimus atitinkancias Prekes ir su
Prekémis susijusias Paslaugas arba visus Pirkéjo nurodytus Prekiy ir su Prekémis susijusiy Paslaugy
trukumus pasalinti taip, kad Pirkéjui perduodamos Prekés ir su Prekémis susijusios Paslaugos visiskai
atitikty Sutarties, Techninés specifikacijos ir (ar) Teisés akty nustatytus reikalavimus.

6.7. Jeigu Tiekéjas per Pirkéjo nurodytg protingg terming Pirkéjo nurodyty Prekiy ir su Prekémis
susijusiy Paslaugy trikumy nepasalina ir nepristato/suteikia Sutarties, Techninés specifikacijos ir (ar)
Teisés akty nustatyty reikalavimy atitinkanciy Prekiy ir su Prekémis susijusiy Paslaugy , Pirkéjas jgyja
teise imtis visy reikiamy savo teisiy gynybos priemoniy, jskaitant bet neapsiribojant, Sutartyje numatyty
netesyby taikyma, Sutarties nutraukimg ir (arba) Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemoniy taikymg bei
nuostoliy iSieSkojima.

6.8.  Jei Prekiy gamintojas nebegamina Pasitlyme nurodyto modelio Prekiy ir Tiekéjas pateikia
Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rastg ar nuorodg j gamintojo oficialiai skelbiamg informacija, Tiekéjas
gali pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo kito modelio prek 0&? nurodyta Pasililyme, atitinkancig
Techninés specifikacijos reikalavimus. Jeigu Pirkimo procedt@ metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy
pavyzdZius, tokiu atveju, Prekés turi biti ne prastesnés kgﬁbés nei pavyzdziai. Sios Prekés turi biiti
pristatytos uz ne didesne nei Pasitlyme nurodytg kain ,'(ﬁ%rédamas pasinaudoti Siuo Sutarties punktu,
Tiekéjas turi rastu kreiptis j Pirkéjg ir gauti jo raa&ini sutikima. Tiekéjas taip pat privalo pateikti
dokumentus, pagrindZiancius, jog nauja (-0s) wéﬁ)é (-és) atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg
technine specifikacijg ir (ar) Tieké&jo pasiGIymen@'rodytas techniniy rodikliy reikSmes. Sutarties keitimas
jforminamas rastu sudarant papildoma susitg{;ma prie Sutarties.

S
7. RANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

7.1.  Tiekéjas garantuoj.a,\?ﬁad Prekés yra naujos, nenaudotos, kokybiSkos, neturi paslépty
trakumy ir defekty (dizaino, ilagy, gamybos ir (ar) kt.), tinkamos naudoti pagal jy paskirtj, atitinka
Sutartyje ir Techninéje speaﬁ acijoje nustatytus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdZius,
modelius ar aprasymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty reikalavimus.

7.2.  Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — LR CK) 6.317 straipsniu,
Tiekéjo garantija (patvirtinimas) dél Prekiy nuosavybés teisés ir jy kokybés yra, nepaisant to, ar tokia
garantija Sutartyje numatyta, ar ne (garantija pagal jstatyma).

7.3.  Prekiy (ar jy dalies) / Paslaugy (ar jy dalies / Darby (ar jy dalies) garantinis terminas
nustatomas Sutarties SD 8.1. p. ir pradedamas skaiCiuoti nuo Prekiy ar jy dalies (jeigu Prekés tiekiamos
dalimis) / Paslaugy ar jy dalies (jeigu Paslaugos suteikiamos dalimis) / Darby ar jy dalies (jeigu Darbai
atliekami dalimis), perdavimo Pirkéjui dienos, t. y. Akto pasiraSymo dienos (iSskyrus jei Prekés / Darbai
priimami su trikumais, tokiu atveju terminas skaiCiuojamas nuo jraso Akte apie trlkumy pasalinima

dienos). Nustatytas garantinis terminas neapriboja Pirkéjo teisés pareiksti reikalavimus Tiekéjui dél
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perduoty Prekiy ir su Prekémis susijusiy Paslaugy / Darby trikumy LR CK 6.338 straipsnyje nustatyta
tvarka ir terminais.

7.4.  Jeigu Pirkéjas negali naudotis Prekémis, kurioms yra nustatytas garantinis terminas, dél
Prekiy trikumy ir (ar) nuo Tiekéjo priklausanciy klitGiciy, tai garantinis terminas neskaiiuojamas tol, kol
Tiekéjas tas klititis pasalina (klititimis laikomi Prekiy trikumai). Tokiu atveju Tiekéjas privalo pratesti
garantinj terming tokiam laikui, kurj Pirkéjas negaléjo Prekiy naudoti dél Prekiy trukumy.

7.5. Preziumuojama, kad Tiekéjas materialiai atsako uz visus Prekiy trukumus, paaiské&jusius
Prekiy ir su Prekémis susijusiy Paslaugy perdavimo — priémimo metu ar (ir) Garantinio termino galiojimo
metu, jeigu nejrodo, kad Prekiy/Paslaugy trikumai atsirado po Prekiy/Paslaugy perdavimo Pirkejui del to,
kad Pirkéjas ar su juo susijusios treciosios Salys pazeidé Prekiy naudojimo ar saugojimo taisykles.

7.6.  Tiekéjui per Sutarties SD 8.2 punkte nustatytg terming nepasalinus Prekiy ir su Prekémis
susijusiy Paslaugy perdavimo — priémimo metu ir (ar) garantinio termino galiojimo metu nustatyty
Prekiy/Paslaugy trikumy arba nepakeitus trikumy turinciy P@\lq kokybiskomis, Tiekéjas, Pirkéjui
pareikalavus, moka Pirkéjui Sutarties SD 9.2 punkte nustatyté,%ydiio netesybas uz vélavimg pasalinti
trakumus bei atlygina Pirkéjo dél to patirtus nuostolius tiek, jy nepadengia netesybos.

7.7.  Kiti Tiekéjo jsipareigojimai, susije su Pregqﬁ%slaugq garantija, nurodyti Sutarties SD 8.3

punkte. z)@
(é

8. SAKIy ATSAKOMYBE

8.1.  Tiekéjo ir Pirkéjo civilines atsalgmybés salygos nurodytos Sutarties SD.

8.2.  Pirkéjas delspinigius Tiekéj @ali iSskaiCiuoti iS Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumy.

8.3.  Salys atsako uZ tai, ka <5utarties salygos buty tinkamai vykdomos. Saliy atsakomybeé yra
nustatoma pagal galiojancius LieF\u@s Respublikos teisés aktus ir Sutartj.

8.4. Tiekéjas privalo @?kai atlyginti atsiradusig Zalg Pirkéjui jei bity pristatytos / suteiktos
netinkamos ir / ar nekokybié@s Prekés ir su Prekémis susijusios Paslaugos / Darbai.

8.5.  Delspinigiy sumokeéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

8.6. Tiekéjas visais atvejais atsako uz Prekiy ir su Prekémis susijusiy Paslaugy tiekimo metu jo
pasitelkty asmeny padarytus nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala bty
padaryta Pirkéjui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

8.7.  Tiekéjui nevykdo ar netinkamai vykdant, véluojant vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus
Pirkéjas turi teise, neapribodamas kity, Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy
taikymo galimybiy, uz jsipareigojimy nevykdyma taikyti vienasalj iSskaityma iS visy pagal Sutartj Tiekéjui
mokeétiny sumy (pranesant apie tai Tiekéjui rastu), o, jei jy nepakakty, ir iS Tiekéjo pateikty prievoliy

jvykdymo uztikrinimy (pranesSant apie tai Tiekéjui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems
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savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy

taikymo.

9. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

9.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés uZ Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir
kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

9.2.  Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos LR CK 6.212 straipsnyje ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybeés
esant nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™.

9.3.  Salis negalinti vykdyti pagal Sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy
veikimo privalo rastu apie tai pranesti kitai Saliai per 10 (deéimt)@nq nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
pradzios. N

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus ‘%Iiau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
jsipareigojimai, jei Salys nesusitarta kitaip. '@

9.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir ﬁadarlnlal tesiasi ilgiau negu 3 (tris) ménesius,

kiekviena Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo 15|p§ﬁelgoymus ir nutraukti Sutartj.
&
10. UTA@'IES VYKDYMO SUSTABDYMAS

10.1. Sutarties vykdymo metu at&/’&:lus nenumatytoms, nuo Saliy nepriklausancioms aplinkybéms,
atsiradusiomis ne dél saliy valios (iSsk§&us nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes), dél kuriy Salis
negali vykdyti Sutarties ir kuriy p&/ﬁuvo galima numatyti Sutarties sudarymo metu (aplinkybés turi bati
pagrjstos objektyviais faktais i kumentais i$ kuriy aiskiai bty galima spresti, kad tokios aplinkybés
susiklosté), Salis nedelsiant pﬁeikia tai patvirtinancius dokumentus kitai Saliai, kuri sprendzia klausimg dél
sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymo sustabdymo iki minéty aplinkybiy iSnykimo. ISnykus Siame
punkte nurodytoms aplinkybéms, Sutarties vykdymas tesiamas tam terminui, kiek buvo like vykdyti Sutart;
iki Sutarties vykdymo sustabdymo.

10.2. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél prieZasciy, nepriklausanciy nuo Tiekéjo buvo
sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 90 (devyniasdeSimt) dieny, praéjus 90 dieny Tiekéjas gali
rasytiniu pranesimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma per 14 (keturiolika)
dieny.

10.3. Pirkéjas taip pat turi teise sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdyma, jeigu
jam pagrjstai kyla jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy Prekiy
kokybe. Tokiu atveju sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymo sustabdymas galimas iki 5 (penkiy)
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darbo dieny. Pirkéjo galimybé pasinaudoti Sia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biti jo
jtakojama.

10.4. ISnykus aplinkybéms, Iémusioms sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymg, Sutarties
vykdymas tesiamas tam terminui, kiek buvo like vykdyti Sutartj iki Sutarties vykdymo sustabdymo. Salys
norédamos atnaujinti sustabdyty sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdyma turi viena kitg informuoti
ne veéliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas.

10.5. Dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo visais atvejais turi buti sudaromas
raSytinis susitarimas, nurodant motyvuotas priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus,

patvirtinancius sustabdymo pagrindg (jeigu tokie yra).

11. SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutartis laikoma sudaryta, kai Salys ranka, arba kvalifikuotu elektroniniu parasu, arba kitokiu
Sutarties SD sutartu blidu pasiraso Sutarties SD. Jeigu Salys éiuo%agkumentus pasiraso ne vienu metu,
Sutartis jsigalioja tg diena, kai Sutarties SD pasiraso paskut|n|0}b$ lis.

11.2. Nuo Sutarties sudarymo Sutarties dalimi tam2§5utartles BD ir priedai, paskelbti CVP IS
(nuoroda pateikiama Sutarties SD). ,(/'é‘

11.3. Tuo atveju, kai Tiekéjas pagal Sutarties ﬁuri pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg (jeigu
reikalaujama Sutarties SD) Sutartis jsigalioja kita@&nq po reikalaujamo Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
Pirkéjui pateikimo bei galioja iki visiSko Sutarti ~Q'Saliq sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo Sutartyje ar Teisés aktuose nustgtytals atvejais.

11.4. Jeigu Tiekéjas nepateikia Pi &jw Sutarties jvykdymo uztikrinimo pagal Sutarties SD salygas,
laikoma, kad Tiekéjas nepagrijstai atsis@ké sudaryti Sutartj. Tokiu atveju laikoma, kad kitg dieng po termino
Tiekéjui pateikti Sutarties gvykdym@ztlkrmlma Sutartis pasibaigia, Pirkéjas jgyja teise Jstatymy nustatyta
tvarka pasiulyti sudaryti Sutartj m tiekéjui ir reikalauti Tiekéjo atlyginti dél to kylancius Pirké&jo nuostolius
bei tuo tikslu pasinaudoti Tie&Jo pasitlymo galiojimo uZztikrinimu, nevirSydamas patirty nuostoliy sumos.

11.5. Jei kuri nors Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

11.6. Sutartis gali biti nutraukta:

11.6.1. rasytiniu abipusiu Saliy susitarimu;

11.6.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

11.6.3. kitais LR CK nustatytais atvejais.

11.7. Pirkéjas, nesikreipdamas | teismg, gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Tiekéjg
pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny, jeigu:

11.7.1. Tiekéjui iSkeliama restruktirizavimo arba bankroto byla, Tiekéjas likviduojamas, sustabdo
savo wkine veiklg arba kai jstatymuose ar kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska

situacija, ir Sios aplinkybés trukdo tinkamai laiku vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;
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11.7.2. esant esminiam Sutarties paZzeidimui, kaip tai numatyta Sutartyje ir (ar) LR CK;

11.7.3. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Jstatymo 89 straipsnj;

11.7.4. paaiskéjo Istatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 2! dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9 dalyje
nurodytos aplinkybés;

11.7.5. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biti pasSalintas iS Pirkimo
proceduros pagal Jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

11.7.6. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

11.7.7. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis (jo pakeitimas) laikomas kelianciu
rizikg ar neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

11.7.8. jeigu Tiekéjas nepateikia naujo arba pratesto Sutart&&% jvykdymo uztikrinimo Sutarties SD
nurodyta tvarka, iSskyrus pirminj sutarties uztikrinimg (jei reika'éﬁjama Sutarties jvykdymo uztikrinimo);

11.7.9. jeigu Tiekéjas pazeidZia Sutartyje nustatytus isL;ﬁeigojimus dél konfidencialumo;

11.7.10. Tiekéjas véluoja pradéti vykdyti Sutart; il iiﬁ*q‘kaip 14 (keturiolika) dieny;

11.7.11. Sutarties vykdymo sustabdymas trunkad iau nei 90 (devyniasdesimt) dieny.

11.8. Pirkéjas, be iSankstinio jspé&jimo gatk"%f.ltraukti Sutartj vienaSalikai dél esminio sutarties
pazeidimo ir reikalauti atlyginti nuostolius, jeig @

11.8.1. Tiekéjas véluoja pristatyti Pr.elgs ir suteikti su Prekémis susijusias Paslaugas daugiau kaip
Sutarties SD nurodyta terming; (A

11.8.2. delspinigiy dydis pasiekj#3,6 (tris ir SeSias deSimtgsias) proc. pradinés Sutarties vertés;

11.8.3. Tiekéjas, siekdamag i\/&laryti Sutartj su Pirkéju, buvo sudares susitarimg, neleistinai ribojant;j
konkurencija; 4{,\’

11.8.4. Tiekéjas Sutarti®s vykdymo metu jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy sarasg arba subtiekéju
pasitelkia asmenj, jtraukty j nepatikimy tiekéjy sarasa;

11.8.5. jeigu Tiekéjas be iSankstinio rastisSko Pirkéjo sutikimo pakeité jungtinés veiklos partnerj;

11.8.6. Tiekéjas (ar bent vienas iS Tiekéjo dalyviy, kai Tiekéjas yra Ukio subjekty grupé) prarado
Istatymo 23 straipsnyje nurodytg statusg arba tokj statusg prarado subtiekéjas ir Tiekéjas jo negali pakeisti
tokio subtiekéjo kitu, reikalavimus atitinkanciu subtiekéju, o be subtiekéjo pats negali jvykdyti Sutarties.

11.9. Tiekéjas, nesikreipdamas j teismg, gali vienasaliskai nutraukti Sutart;:

11.9.1. rastu jspéjes Pirkéjg apie Sutarties nutraukimg ne véliau kaip priesS 20 (dvidesSimt)
kalendoriniy dieny, jeigu Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy véluoja atlikti
mokéjima daugiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny ar padaro kitg esminj Sutarties pazeidima, kaip
tai numatyta LR CK;

11.9.2. Sutarties vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei 90 (devyniasdesimt) dieny.
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11.10. Pirkéjas nesant Tiekejo kaltés, turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai Tiekéjg
ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo ja
vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes ir
suteiktas su Prekémis susijusias Paslaugas.

11.11. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti netesybas, numatytas Sutartyje
uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma iki Sutarties nutraukimo, ir atlyginti
nuostolius, patirtus dél jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal Sig Sutartj, kaip numatyta
Sutarties nuostatose.

11.12. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali biti kei¢iama, tik jei tai galima,
vadovaujantis Jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

11.13. Atsiradus poreikiui jsigyti papildomy Prekiy/Paslaugy, atitinkanciy Techninés specifikacijos
reikalavimus, Pirkéjas kreipsis | Tiekéjg su prasymu pateikti paplldomq Prekiy/Paslaugy kainas (jei
papildomy Prekiy/Paslaugy kainos viesai neskelbiamos), paz@édamas kad jsigytiny papildomy
Prekiy/Paslaugy kainos turi buti konkurencingos ir negali buti snés nei rinkos kainos. Gaves Tiekéjo
pateiktas papildomy Prekiy kainas (komercinj pasiulymg), P|F%Jas atlieka rinkos kainy tyrimg (apklausa
telefonu ir / ar rastu, ir / ar paieskg elektroninéje e%ﬁé ar kt.), tokiu budu jvertindamas, ar Teikéjo
pateiktos papildomy Prekiy/Paslaugy kainos atitinka 8 Nustacius, kad Teikéjo pasitilytos nenumatyty
Prekiy/Paslaugy kainos yra didesnés nei rinkos @rzf(e]as praso Teikéjo jas sumazinti. Tik objektyviai
jvertinus ir turint pagrindZianCius / jrodan®ts dokumentus, kad Tiekéjo pateiktos papildomy
Prekiy/Paslaugy kainos atitinka rinkos kalna%qos gali biti jsigyjamos vadovaujantis Sia Sutartimi.

11.14. Kitos Sutarties salygos Sutz)@s galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos Sutartyje ir [statyme
nustatyta tvarka ir atvejais. Sutarti eitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas rasytiniu
Sutarties $aliy susitarimu. Saliy s.usﬁarlmal dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

11.15. Vykdant sutartj, N bti atliekami techninio poblidZio sutarties pakeitimai. Techninio
pobidZio pakeitimais laikomaRsutarties Saliy rekvizitai, kontaktiniy asmeny pakeitimas, techninés klaidos.
Techninio pobldzio pakeitimai jforminami sutarties Saliy atstovy pasiraSytu susitarimu, kuris yra

neatskiriama sutarties dalis.

12.SUBTIEKEJAI IR JUY KEITIMO TVARKA
12.1. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia savo Pasitlyme nurodytus subtiekéjus. Subtiekéjai
nurodyti Sutarties SD.
12.2. Tiekéjas atsako uZ visus pagal Sutartj prisimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami subtiekéjai.
12.3. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja

Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas
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taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

12.4. Tiekéjas neturi teisés keisti subtiekéjy be Pirkéjo rastisSko sutikimo. Subtiekéjy keitimo
tvarkos pazeidimas bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

12.5. Subtiekéjy keitimas ar naujy subtiekéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Tiekéjas Pirkéjui
pateikia pagrista praSymg dél subtiekéjo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo subtiekéjo
pasitelkimo, naujo subtiekeéjo atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams
pagrindziancius dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams pagal prisiimty sutartiniy
jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) ir subtiekéjo pasSalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinancius dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams buvo keliamas reikalavimas dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo), bei gauna rastiskg Pirkéjo sutikimg dél pasirinkto subtiekéjo pakeitimo ar
naujo subtiekéjo pasitelkimo. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu,
Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarima dél subtiekéjo pa@mo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo,
kurj pasirao Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties d%i .

12.6. Jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad subtiekéjé§1ekompetentingas vykdyti jam nustatytas
pareigas, jis gali reikalauti, kad Tiekéjas pasitelkty kitg @&iekéja, kuris turéty kvalifikacijg, atitinkancig
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reiké)@imus (jei Pirkimo dokumentuose subtieké&jams
pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj buvqé%)liami kvalifikaciniai reikalavimai) ir nebdty Pirkimo
dokumentuose nustatyty Sio subtiekéjo paéalinig@%agrindu (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams buvo
keliamas reikalavimas dél pasalinimo pagri.mg,nebuvimo). Pirkéjas rastisku prasymu kreipiasi j Tiekéjg dél
Sio subtiekéjo pakeitimo, nurodydamas vus. Tiekéjas, gaves Pirkéjo praSymag dél Tiekéjo subtiekéjo
pakeitimo, turi pareigg per proting rming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) dieny, pasitlyti kitg
subtiekéjg Sutarties vykdymui b.e{\/%auti Pirkéjo sutikimg jo paskyrimui. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo
pakeitimu, Pirkéjas kartu su Ti 311 raStu sudaro susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo, kurj pasiraso Salys.
Sis susitarimas yra neatskiriatha Sutarties dalis.

12.7. Jei Tiekéjas ne dél Pirkéjo kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad
subtiekéjas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, j jo vietg nepaskiria kito Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkancio (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams pagal prisiimty
sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) subtiekéjo, tai bus laikoma
esminiu Sutarties pazeidimu, ir Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje
numatytas savo teisiy gynimo priemones.

12.8. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe Pirkéjas
subtiekéjg (-us) informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i$ Tiekéjo apie
pasitelkiamg subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas informuoti Pirkéjg. Tokiu atveju

su Pirkéju, Tiekéju ir subtiekéju bus sudaroma trisalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo
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su subtiekéju tvarka, jskaitant teise Tiekéjui prieStarauti nepagrjstiems mokeéjimams. TriSalés sutarties dél

tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasiraSymas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

13.UKIO SUBJEKTAI, KURIY PAJEGUMAIS REMIASI TIEKEJAS IR JUY KEITIMO TVARKA

13.1. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia savo Pasitlyme nurodytus ikio subjektus. Ukio
subjektai nurodyti Sutarties SD.

13.2. Tiekéjas atsako uZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tkio subjektai.

13.3. Tiekéjas neturi teisés keisti Sutarties SD nurodyty tkio subjekty be Pirkéjo rastisko sutikimo.
Ukio subjekty keitimo tvarkos pazeidimas bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

13.4. Ukio subjekty keitimas ar naujy tkio subjekty pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Tiekéjas
Pirkéjui pateikia pagrjstg praSyma dél tUkio subjekto, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo Tkio
subjekto pasitelkimo, naujo tkio subjekto atitiktj Pirkimo dokun@h\?uose nustatytiems kvalifikaciniams
reikalavimams pagrindZiancius dokumentus ir Gikio subjekto pa@ﬁnmo pagrindy nebuvimg patvirtinancius
dokumentus, bei gauna rastiska Pirkéjo sutikima dél pasir@‘§o ukio subjekto pakeitimo ar naujo ukio
subjekto pasitelkimo. Pirkéjui sutikus su Ukio subjekt ,Eé‘gf(eitimu ar naujo ukio subjekto pasitelkimu,
Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarima d% kio subjekto pakeitimo ar naujo ukio subjekto
pasitelkimo, kurj pasiraso $alys. Sis susitarimas yritégatskiriama Sutarties dalis.

13.5. Jei Pirkéjas turi pagrjsty jtari Nkad kio subjektas nekompetentingas vykdyti jam
nustatytas pareigas, jis gali reikalauti, kad.T\'gkéjas pasitelkty kitg Ukio subjekta, kuris turéty kvalifikacija,
atitinkancig Pirkimo dokumentuose nust. s kvalifikacijos reikalavimus ir nebity Pirkimo dokumentuose
nustatyty Sio Ukio subjekto pasalini agrindy. Pirkéjas rastisku prasymu kreipiasi j Tiekéjg dél Sio Tkio
subjekto pakeitimo, nurodydamas@nglus. Tiekéjas, gaves Pirkéjo prasyma dél Gkio subjekto pakeitimo,
turi pareigg per protingg termj \’bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) dieny, pasiulyti kitg Ukio subjekta
Sutarties vykdymui bei gautl"%irkéjo sutikimg jo paskyrimui. Pirkéjui sutikus su ukio subjekto pakeitimu,
Pirkéjas kartu su Tiekéju radtu sudaro susitarimg dél Gkio subjekto pakeitimo, kurj pasiraso $alys. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

13.6. Tuo atveju, jei keiCiamas ikio subjektas uz kurj Pirkéjas vertindamas Pasitilymg suteiké
papildomus ekonominio naudingumo balus, Tiekéjas gali sitlyti tik tokj tkio subjekta, kurio kvalifikacija
blity ne prastesnés nei tkio subjekto, kuris kei¢iamas.

13.7. Jei Tiekéjas ne dél Pirkéjo kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad tkio
subjektas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, j jo vietg nepaskiria kito Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkancio Tkio subjekto, tai bus laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu, ir Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje numatytas savo

teisiy gynimo priemones.
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13.8. Tiekéjo pasitelkiamiems Gkio subjektams, kurie faktiskai vykdys sutartj, pageidaujant,
Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe Pirkéjas iikio subjektg (-us) informuos atskiru
pranesimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos iS Tiekéjo apie pasitelkiamg tkio subjektg gavimo
dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, iikio subjektas turi apie tai rastu ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas informuoti Pirkéjg. Tokiu atveju su Pirkéju, Tiekéju ir ukio subjektu
bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtieké&ju tvarka, jskaitant
teise Tiekéjui priestarauti nepagrjstiems moké&jimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su tkio

subjektu pasiraSymas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

14.SUTARTIES VYKDYMUI PASKIRTI SPECIALISTAI IR JY KEITIMO TVARKA

14.1. Sutartj vykdys Tiekeéjo Pasitlyme nurodyti Specialistai. Specialistai nurodyti Sutarties SD.

14.2. Tiekéjas neturi teisés keisti Sutarties SD nurodyty Specialisty (darbuotojy) be Pirké&jo rastisko
sutikimo. Sutartj vykdys Tiekéjo Pasitilyme nurodyti Specialistai (d%&mtojai) gali biiti keiciami tik dél nuo
Tiekéjo valios nepriklausanciy aplinkybiy (pvz. specialisto Iigos,@glfties atveju) ar esant kitoms svarbioms
aplinkybéms. Specialisty (darbuotojy) pakeitimas be Pirké{&raﬁiéko sutikimo yra laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu. ,(/'»@

14.3. Apie tai, kad Sutarties SD nurodytas S%e ialistas (darbuotojas) (dél ligos, darbo santykiy
pasibaigimo ar kity pagristy priezasciy) negali vykd@«%utarties, Tiekéjas ne véliau, kaip per 3 darbo dienas
privalo informuoti Pirkéjg ir pasitlyti Pirkejui @styti naujo Specialisto kandidatiirg, kurio kvalifikacija
atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus.IQsJi ikacijos reikalavimus ir jei taikoma, ir jo turima patirtis yra
ne zemesné nei Pasillyme nurodyto ialisto, kartu pateikdamas reikiamus kandidato kvalifikacijg
pagrindziancius dokumentus. Pirkéjuilutikus su Specialisto (darbuotojo) pakeitimu ar naujo Specialisto
(darbuotojo) pasitelkimu, Pirkéja§\§gvtu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél Sio Specialisto (darbuotojo)
pakeitimo ar naujo Speciali \(darbuotojo) pasitelkimo, kurj pasira$o $alys. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis. %

14.4. Pirkéjas turi teise inicijuoti Specialisto (darbuotojo), kuris nevykdo ar netinkamai vykdo
Sutartj, pakeitimg, nurodydamas tokio prasymo motyvus. Tiekéjas, gaves Siame Sutarties punkte nurodytg
Pirkéjo prasyma dél paskirto Specialisto (darbuotojo) pakeitimo, turi pareigg per protinga, bet ne ilgesn;
kaip 14 (keturiolikos) kalendoriniy dieny terming, pasitlyti Pirkéjui svarstyti naujo specialisto kandidatira,
kurio kvalifikacija atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kartu pateikdamas
reikiamus kandidato kvalifikacijg pagrindziancius dokumentus. Pirkéjui sutikus su naujai sitilomu specialistu
(darbuotoju), $alys rastu sudaro susitarima dél Sio Specialisto (darbuotojo) pakeitimo. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis.

14.5. Tiekéjas turi teise inicijuoti papildomo naujo Specialisto, kuris atitinka Pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus, kartu pateikdamas pagrindziancius dokumentus (jeigu taikoma), jtraukima j

Sutarties vykdyma, nurodydamas tokio praSymo motyvus. Pirkéjui sutikus su naujai sitilomo Specialisto
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(darbuotojo) jtraukimu, Salys rastu sudaro susitarimg dél $io Specialisto (darbuotojo) jtraukimo. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Tiekéjo papildomai jtraukiamy specialisty skaiCius néra
ribojamas.

14.6. Tuo atveju, jei keiCiamas specialistas uz kurj Pirkéjas vertindamas Pasililymg suteiké
papildomus ekonominio naudingumo balus, Tiekéjas gali sitlyti tik tokj specialistg, kurio kvalifikacija bty
ne prastesnés nei specialisto, kuris keic¢iamas.

14.7. Jei Tiekéjas ne dél Pirkéjo kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad
specialistas (darbuotojas) negali vykdyti Sutarties, | jo vietg nepaskiria kito Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkanCio asmens, tai bus laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu, ir Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje numatytas savo

teisiy gynimo priemones.

15.SUSIRA§INEJIMA%'O\%

15.1. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, k&r&iﬁos Salis gali pateikti pagal Sig Sutartj,
teikiami lietuviy kalba. Visa informacija, jsp&jimai ar praneéirlﬁ susije su Sia Sutartimi, privalo bati rastiski
ir turi bati siun¢iami elektroniniu pastu, registruotu laisk %&urjeriniu pastu (su patvirtinimu apie jteikima)
arba jteikiami pasirasytinai Sutarties rekvizituose nurogytais adresais kitai Sutarties Saliai. Pranesimai kitai
Sutarties Saliai, iSsiysti elektroniniu pastu, yra Iaikagl) gautais jy iSsiuntimo dieng arba kitg darbo dieng,
jeigu iSsiuntimo diena buvo ne darbo diena. Pr. imai, siysti registruotu laisku, laikomi jteiktais ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy iésiunti@p dienos.

15.2. Jei pasikeicia Salies adresa ﬁ?ar) kiti Sutartyje nurodyti duomenys, tokia Salis turi informuoti
kitg Salj pranesSdama ne véliau, kaip p (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai
nepavyksta laikytis Siy reikalavimt@neturi teisés | pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti
remiantis paskutiniais 2inom§3i duomenimis, priestarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio

pranesimo, iSsiysto pagal tuos>duomenis.

16.ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

16.1. Vykdydamos Sutartj Salys gautus asmens duomenis, nurodytus Sutartyje, kituose su
Prekiy/Paslaugy/Darby vieSuoju pirkimu susijusiuose dokumentuose tvarko kaip ty asmens duomeny
valdytojos laikantis 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau — Bendrasis duomeny apaugos reglamentas) 5 straipsnyje
nustatyty su asmens duomeny tvarkymu susijusiy principy, tik esant bent vienai teiséto asmens duomeny
tvarkymo salygai, nurodytai Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalyje ir uztikrindamos

Bendrojo duomeny apsaugos reglamento, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
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jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkymg ir apsauga, reikalavimy
vykdyma.

16.2. Jei Tiekéjas, vykdydamas Sutartj tvarko asmens duomenis Pirkéjo vardu, kai
Prekiy/Paslaugy/Darby teikimas yra susijes su asmens duomeny tvarkymu, vadovaujantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 4 straipsnio 8 punktu, 28 straipsnio 1 dalimi, Tieké&jas yra laikomas
duomeny tvarkytoju. Tokiu atveju Tiekéjas ir Pirkéjas, pries pradedant Tiekéjui tvarkyti asmens duomenis,
privalo pasirasyti asmens duomeny tvarkymo sutartj (susitarimg) dél asmens duomeny tvarkymo, sudaryta

vadovaujantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 28 straipsnio 3 dalimi.

17.KONFIDENCIALUMAS

17.1. Tiekéjas jsipareigoja laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems
asmenims jokios informacijos, gautos vykdant Sutartj visu Sutarties gaI|OJ|mo laikotarpiu ir jai pasibaigus 5
metus, iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui ir kai p@l jstatymus ar kitus norminius aktus
yra numatytas ilgesnis konfidencialios informacijos saugejinio terminas, o taip pat nenaudoti
konfidencialios informacijos asmeniniams ar treciyjy asﬁm poreikiams. Visa Tiekéjui atskleista
informacija yra konfidenciali, iSskyrus teisés aktuose nun@%tus atvejus bei Pirkéjui rastu patvirtinus, kad
tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Kogﬁenualla taip pat néra laikoma informacija, kuri
buvo vieSai prieinama, arba Tiekéjas gali dokumecgals jrodyti, kad informacija jam buvo teisétai Zinoma
arba buvo pateikta treiyjy asmeny, turéjusiy patvirtintg teise atskleisti konfidencialig informacija.

17.2. Konfidencialia informacija taip 8at laikoma:

17.2.1. Bet kokiu budu isreiksta |%®nacua (rasyting, zodiné, elektroniné ar vizualing), kuria Salys
apsikeitia Sutarties vykdymo metu; KR

17.2.2. Kita informacija, pa.i{@éta kaip konfidenciali ar nors ir nepazyméta, bet pagal savo turinj ir
pobudj laikytina konfidencialia. 4{,\’

17.3. Kilus neaiékum& ar informacija yra konfidenciali, Tiekéjas privalo kreiptis | Pirkéjg dél
informacijos pobudzio nustatymo.

17.4. Tiekéjas jsipareigoja:

17.4.1. kad Tiekéjo paskirti asmenys, dalyvaujantys Sutarties jgyvendinime, laikysis teisés aktuose
numatyty asmens duomeny teisinés apsaugos reikalavimy ir jsipareigos saugoti asmens duomeny
paslaptis peréjus dirbti j kitas pareigas arba pasibaigus darbo ar sutartiniams santykiams;

17.4.2. naudoti asmens duomenis laikantis galiojanéiy jstatymy, netvarkyti duomeny be
dokumentuose uzregistruoto Pirkéjo Uzsakymo, nebent tokia pareiga Tiekéjui numatyta pagal Europos
Sajungos arba valstybés narés jstatymus, taikomus tvarkymo subjektui;

17.4.3. saugoti, jog asmens duomenys nebuty atskleisti nejgaliotiems asmenims, jog nejgalioti
asmenys prie jy neprieity, jie neblity perimti nejgalioto asmens, tvarkomi pazeidZiant galiojanciy asmens

duomeny apsaugos jstatymy nuostatas.
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17.5. Tiekéjas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas (atitinkancias Lietuvos ir Tarptautiniy informacijos
saugumo valdymo standarty reikalavimus) fizines, technines, programines ir organizacines priemones,
skirtas konfidencialiai informacijai apsaugoti.

17.6. Tiekéjas bei jo paskirti asmenys, kurie suzino konfidencialig informacija, gali ja naudotis tik
tuo tikslu, dél kurio Si informacija buvo atskleista, ir tik tiek, kiek bitina Saliy bendradarbiavimui.

17.7. Tiekéjas naudojasi konfidencialia informacija taip, kad baty uZtikrintas Sutarties
jsipareigojimy vykdymas, bei konfidencialia laikomos informacijos saugumas ir neprieinamumas
tretiesiems asmenims.

17.8. Jeigu Tiekéjas suzino ar pagrjstai jtaria, kad konfidenciali informacija gali biiti atskleista
tretiesiems asmenims, jis jsipareigoja imtis visy jmanomy priemoniy konfidencialiai informacijai apsaugoti.

17.9. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant pranesti Pirkéjui, jeigu suzino arba pagrjstai jtaria, kad
konfidenciali informacija buvo neteisétai atskleista tretiesiems asmenlms

17.10. Nutraukus Sutartj arba jgyvendinus tikslg, dél kurio k@denaall informacija buvo atskleista,
Tiekéjas privalo grazinti visg konfidencialig informacija Plrke]ub§una|k|n|mw arba pats sunaikinti visg iS
Pirkéjo gautg konfidencialig informacija, Siuo atveju Tiekéjé§per 5 darbo dienas nuo Pirkéjo pateikto
prasymo gavimo dienos turi pateikti rasytinj patvirtin ‘$Q§aple konfidencialios informacijos sunaikinimg,
nurodant naudotas informacijos naikinimo pnemones

(é
18. GINC %RENDIMO TVARKA

18.1. Kiekvieng gin¢g, nesutarimg ar'q;elkalawma, kylantj i$ Sutarties ar susijusj su Sutartimi, jos
sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeldl%@lutrauklmu Salys spres derybomis, vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos teisés aktais. Gin¢o, ngSyitarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis, jie bus

sprendziami Lietuvos Respublikos t@smuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.
\

S

19.UZ SGYARTIES TINKAMA VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS
19.1. Uz Sutarties tinkamg vykdyma Tiekéjas skirtas asmuo nurodytas Sutarties SD.
19.2. Uz Sutarties tinkamg vykdyma Pirkéjo skirtas asmuo nurodytas Sutarties SD.
19.3. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal Jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas,

Pirkéjo skirtas atsakingas asmuo nurodytas Sutarties SD.

20. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
20.1. Sutardciai ir visoms i$ Sios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

20.2. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.
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20.3. Tiekéjas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai treCiajai
Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

20.4. Salys supranta ir patvirtina, kad Sutarties ir Sutarties priedy salygos nelaikomos
konfidencialia informacija, jeigu konkreciuose dokumentuose nenurodyta kitaip. éalys laiko paslaptyje savo
kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suzinojo vykdant Sutartj, iSskyrus atvejus, kai Si
informacija yra vieSa arba turi biti atskleista jstatymy numatytais atvejais.

20.5. Sutarties SD pasirasantys Saliy atstovai patvirtina, kad Sutartis sudaryta be ekonominio
spaudimo, laisva Sutarties Saliy valia, jg pasirasantys Sutarties Saliy atstovai Sutartj perskaité, suprato jos

turinj, pasekmes ir jos sudarymas visiskai atitinka Saliy valig ir tikslus.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

DUOMENU SAUGYKLY GARANTINIS APTARNAVIMAS

I. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1.1. Valstybés jmoné Registry centras (toliau — perkancioji organizacija) siekia jsigyti
eksploatuojamy 2 vnt. IBM Storwize v7000 V2+ duomeny saugykly techninés jrangos
garantinj aptarnavimg, apimantj gedimy diagnostikg ir Salinimg (jskaitant sugedusiy daliy keitimg
naujomis) bei konsultavimag (toliau — Prekés ir su prekémis susijusios paslaugos). Perkamy Prekiy ir
su prekémis susijusiy paslaugy tikslas yra uztikrinti techninés jrangos funkcionavima ir
prieinamuma, taip pat uztikrinti greitg jrangos darbingumo atstatyma.

1.2. Prekés ir su prekémis susijusios paslaugos perkamos 12 ménesiy laikotarpiui nuo
sutarties jsigaliojimo. Prekeés ir su prekémis susijusios paslaugos perkamos Siai techninei jrangai:

1) IBM Storwize V7000 V2+ kontrolerio su diskais informacija: MTM:2076-
624, S/N: 7825YZC, FRU P/N:31P1854;
Diskai Kiekis RAID level
02PX339 - 1.92TB 12 Gb SAS 2.5 Inch Flash Drive &@/vnt. RAID 10
1.1. Papildomo iSpletimo modulio®su diskais informacija: MTM:2076-12F,
S/N:7825Z5L, FRU P/N:01YM378;
1.2. Papildomo iSplétimo mo@‘o su diskais informacija: MTM:2076-12F,
S/N:7825Z5E, FRU P/N:01YM378;
1.3. Papildomo |spIet|m%Unodul|o su diskais informacija: MTM:2076-12F,
S/N:7825Z5B, FRU P/N:01YM378;
1.4. Papildomo |spJQ®'no modulio su diskais informacija: MTM:2076-12F,
S/N:7825Z5A, FRU P/N: 01YM378§
Diskai ,@" Kiekis RAID level
02PX335 - 14TB 7.2K 3.5inch &QHDD 45 vnt. Distributed RAID 6
2) IB éc((/)rwae V7000 V2+ kontrolerio su diskais informacija: MTM:2076-
624, S/N:7825YYN %U P/N:31P1854;
‘Rﬁkal Kiekis RAID level
02PX339 - 1.92TB 12%b SAS 2.5 Inch Flash Drive 8 vnt. RAID 10
2.1. Papildomo iSplétimo modulio su diskais informacija: MTM:2076-12F,
S/N:7825XNA, FRU P/N:01YM378;
2.2. Papildomo iSplétimo modulio su diskais informacija: MTM:2076-12F,
S/N:7825Z5F, FRU P/N:01YM378;
2.3. Papildomo iSplétimo modulio su diskais informacija: MTM:2076-12F,
S/N:7825Z5G, FRU P/N:01YM378;
2.4. Papildomo iSplétimo modulio su diskais informacija: MTM:2076-12F,
S/N:7825Z6K, FRU P/N:01YM378.
Diskai Kiekis RAID level
02PX335 - 14TB 7.2K 3.5inch NL HDD 45 vnt. Distributed RAID 6

1.3. Prekeés ir su prekémis susijusios paslaugos teikimo vieta — Vilniuje, Studenty g. 39. Prekiy
ir su Prekémis susijusiy paslaugy vieta sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati keiCiama Vilniaus

miesto ribose.
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1.4. Tiekéjas turi bati jrangos, kuriai teikiamos garantinio aptarnavimo prekés ir su jomis
susijusios paslaugos, gamintojas arba jo jgaliotas atstovas. Gamintojas turi bati suteikes tiekéjui
teise aptarnauti ir /arba priziGréti ir/arba remontuoti Sig jrangg (kartu su Pasitlymu pateikti
Gamintojo jgaliojima ar kitg lygiavertj (lygiavertiSkuma privalo jrodyti tiekéjas), Sj reikalavima jrodant;
dokumentag).

1.5. Tiekéjas turi uztikrinti, kad silomos Prekeés ir su prekémis susijusios paslaugos atitinka
Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio saugumo
subjektams, apraSe, patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjtcio 13 d.
nutarimu Nr. 818 ,Dél Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo®, nurodytus
reikalavimus.

II. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

1 lentelé
Eil. - . .
Nr Rodiklis Reikalavimas
Reikalavimai garantiniam aptarnavimui S

Reikalavimai prisijungimui  prie | Ne maziau kaip-®(dviem) perkanciosios organizacijos

gamintojo garantinio aptarnavimo darbuotojamb ri buti suteikta prieiga prie gamintojo

2.1. | informacinés sistemos portalo. garantiniwaptarnavimo informacinés  sistemos

portal.oq}& prieiga turi bati suteikta per 3 darbo

dienagMuo sutarties jsigaliojimo.

Reikalavimai aptarnavimo laikui ir | Apfarnavimo laikas ne blogiau kaip 8x5, reakcijos

reakcijos laikui. . J§Kas ne ilgiau kaip 4 val.

Reikalavimai pakaitini%, er 7 darbo dienas nuo perkanciosios organizacijos

2.3. | komponenty pristatymui é# pranesimo apie gedima.

gedimo pasalinimo laikui. &
S Sutrikimai alinami nuotoliniu biidu. Reikalui esant

2.4. | Reikalavimai atvykimuié@r\ site). | tieké&jo atstovas turi atvykti j vietg pries tai suderines
4 laikg su perkanciosios organizacijos atstovu.

2.5. | Reikalavimai \7‘/ sugedusiy | Pateikiamos naujos dalys turi buti ne blogesniy

komponenty k@?ro paslaugai. parametry nei keiiamos.

) Pateikiamos pakaitinés dalys turi bdti jrangos

gamintojo sertifikuotos montuoti | aptarnaujama
technine jranga. Tiekéjas turi uztikrinti sugedusio
jrenginio ar jo komponento pakeitimg pagal
gamintojo  reikalavimus,  uztikrinant  jrangos
darbingumo atstatyma. Komponenty keitimas turés
biti atliekamas jrangos gamintojo sertifikuoto
inZinieriaus, darbus atliekant pagal gamintojo
reikalavimus.
Jei paslaugai atlikti yra bitina jrangg paimti iS jos
eksploatacijos vietos, tiekéjas turi uztikrinti jrangos,
kuriai  suteikiama paslauga, pasiémimg i
eksploatacijos ~ vietos, = suremontavimg  pagal
gamintojo reikalavimus ir grazinimg | eksploatacija
naudojimo vietg papildomo mokescio.

2.2




3-4

Nr Rodiklis Reikalavimas

Visoms pateiktoms naujoms dalims turi bdati
suteikiama garantija, galiojanti ne trumpiau kaip iki
sutarties pabaigos. Visos pakaitinés dalys turi buti
jskaiCiuotos j Sios sutarties kaina.
Garantinio aptarnavimo metu sugede standieji diskai
ir kitos informacijos saugojimo laikmenos turi buti
paliekami perkanciajai organizacijai.
Sumontavus pakaitines dalis perkanciajai
organizacijai  pateikiamas Prekiy ir su prekémis
susijusiy paslaugy perdavimo—priémimo aktas,
kuriame turi biti iSvardintos pakeistos dalys ir
ataskaita apie paslaugy suteikimo terminus.
Tiekéjas  garantiniu  laikotarpiu  perkanciosios
organizacijos da;bo metu jsipareigoja teikti
konsultacijas @ngos eksploatavimo  klausimais
(paslaugos i&s ne blogiau kaip 8 valandos per parg,
5 dienos $ savaite, reakcijos laikas 4 valandos,
konsult@ijq imtis 2 valandy per ménesj,
nep @dotos valandos sumuojasi ir gali bdati
paffdudotos sutarties galiojimo laikotarpiu).

o
&

III. REIKALAVII\@SQDEL NACIONALINIO SAUGUMO

&

‘,é;

3.1. Tiekéjo sitlomos prekég) (jskaitant jy gamintojus), paslaugos? ar darbai® neturi kelti
grésmés nacionaliniam saug:@ﬂekéjas teikdamas ir pasiraSydamas pasitlyma patvirtina, kad jo
sidlomas prekés! (jskaitant j mintojus), paslaugos? ir (ar) darbai® nekelia grésmés nacionaliniam
saugumui. b\’

3.2. Perkancioji izacija, Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatyme nustatyta tvarka, kreipsis j Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
koordinavimo komisijg (toliau — Komisija) dél ketinamo sudaryti sandorio atitikties nacionalinio
saugumo interesams patikros ir tuo atveju, jeigu Komisija pareikalaus pateikti papildomus
dokumentus tiekéjas, tiekéjy grupés partneriai, ir jy pasitelkiami subtiekéjai privalés juos pateikti.

! Taikoma, kai perkamos prekés.
2 Taikoma, kai perkamos paslaugos.

3 Taikoma, kai perkami darbai.
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IV. APLINKOS APSAUGOS REIKALAVIMAS

4.1.

Aplinkos apsaugos kriterijy
taikymas

Dokumentai jrodantys reikalavimus
(turi buti pateikti kartu su pasiulymu)

4.1.1.

Vadovaujantis Aplinkos apsaugos
kriterijy,  kuriuos  perkanciosios
organizacijos ir perkantieji subjektai
turi taikyti pirkdamos prekes,
paslaugas ar darbus, taikymo
tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011
m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-
508 (Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2022 m. gruodzio 13 d.
jsakymo Nr. D1-401 redakcija),
prekiy pakuotés turi buti laikytinos
perdirbamosiomis pakuotémis

Pakuotés apraSymas, gamintojo ir (ar) tieké&jo
techniniai dokumentai, gamintojo ir (ar)
importuotojo, ir (ar) tiekéjo rasytinis
patvirtinimas, saugos duomeny lapas, gamintojo
bandymy ataskaita, protokolas, gamintojo ir (ar)
tiekéjo deklaracija (pateikiant objektyvius
jrodymus), jrangos aprasymas, instrukcija ar
skaiCiavimai,  pripazintos  jstaigos  arba
paskelbtosios (notifikuotos) institucijos atlikto
bandymo protokolas, priemoniy ir (ar) produkty,
kurie bus naudojami atlikti paslaugg ar darba,
sgrasas ir dol\glmentai, jrodantys, kad priemonés
ir  (ar) Pproduktai  atitinka  nustatytus

pagal Lietuvos Respublikos reikala@us, arba kiti lygiaverciai jrodymai
mokesCio uz aplinkos tersimg | ir/arb
jstatymo nuostatas ( | nepkiklausomos Salies iSduotas sertifikatas ar
https://www.e- lygiavertis dokumentas, kuriuo jrodoma
tar.It/portal/It/legalAct/TAR.FFFOAE t&titiktis taikomiems standartams.
9162EE/asr ) s
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